
Estrichgitter zur Bewehrung von Estrich  
Form A = flach*, Form B = mit Kröpfung zur Abstandshaltung |  
aus galvanisch verzinkten harten Drähten verschweißt |  
Abmessung Matte 1000 x 2000 mm | Masche ca. 50 x 50 mm, außen 100 x 50 mm |  
30 Bund à 20 Stück = 600 Stück/Palette

Cast-plaster grating 
for reinforcement  
of cast plaster

Form A = flat*. Form B = with  
corner mouldings for spacing | 
made of hard, galvanized 	wires, 
welded together | 	Measurements 
of the mat, 1000 x 2000 mm |  
Mesh approx. 50 x 50 mm, exter­
nally 100 x 50 mm | 30 bindings  
of 20 units = 600 units/pallet

Treillis soudé pour 
servir d‘armature de 
chape

Form A = treillis plat*. Form B = 
treillis avec coude et écartement 
| composé de fils durs électro­
zingués soudés | dimensions du 
treillis 1000 x 2000 mm | maille 
d‘environ 50 x 50 mm, ext.  
100 x 50 mm | 30 paquets de  
20 unités = 600 unités/palette

Retina antifessura
zione per armare  
i pavimenti

Forma A = piatta*. Forma B = con 
piegatura a gomito spaziatrice | 
Resistenti fili saldati con zincatura 
galvanica | dimensioni del  
pannello 1000 x 2000 mm |  
maglia ca. 50 x 50 mm, esterno 
100 x 50 mm | 30 mazzi da 20 pz.  
= 600 pz./bancale 

Rejilla de pavimento 
para el refuerzo de 
pavimento

Forma A = plana*. Forma B = con 
acodado para mantener la distan­
cia | soldada a partir de resistentes 
alambres electrogalvanizados | 
medidas de la estera 1000 x 2000 
mm | malla aprox. 50 x 50 mm,  
exterior 100 x 50 mm, | 30 paque­
tes à 20 uds. = 600 uds. /palé
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* �Lagersorten: Form A, flach | Storage types: form A, flat | Variété en stock: forme A  treillis plat | Tipologie a magazzino: forma A piatta |  
Tipos en almacén: forma A plana

Die galvanische Verzinkung erlaubt keine andauernde Lagerung in Feuchtigkeit, daher trocken lagern. | The galvanization allows  
no lasting storage in humid conditions, so store dry. | L‘électrozingage ne permet pas un stockage prolongé sous humidité, stocker  
par conséquent au sec. | La zincatura galvanica non consente uno stoccaggio permanente in ambienti umidi, conservare all‘asciutto |  
El galvanizado no permite un almacenamiento prolongado en un lugar húmedo, por lo que se aconseja guardar en un sitio seco.

 	 Draht-Ø [mm]	 Toleranz [mm]	 Matte [kg]	 Art.-Nr.	 EAN-Nr.
 	 2,0	 ± 0,16	 1,49	 16010000	 4260185835736		
	 1,8	 ± 0,16	 1,49	 16010015	 4260185831639
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www.globalmetal.eu | info@globalmetal.eu | Heuanger 9 | D-31171 Nordstemmen | Tel. +49 40 3231029-0


